Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Sonnensegel Quadrat 100 % HDPE mit UV-Schutz, inkl. Befestigungsseile

Hersteller: ECD Germany

Material: HDPE (High-Density Polyethylene), UV-Schutzbeschichtung, Polyester-Befestigungsseile
Allgemeine Sicherheitsanforderungen:

Dieses Sonnensegel entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit
und erfillt alle grundlegenden Sicherheitsanforderungen fiir den privaten und gewerblichen Einsatz
im Aullenbereich. Es ist fiir den Schutz vor UV-Strahlung geeignet und wurde so entwickelt, dass es
sicher in Garten, auf Terrassen und bei Veranstaltungen verwendet werden kann.

Sicherheitshinweise
Korrekte Befestigung:

Stellen Sie sicher, dass das Sonnensegel ordnungsgemal’ an stabilen Punkten befestigt ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsseile und achten Sie darauf, dass das Segel

gleichmaRig gespannt und sicher befestigt ist, um das Risiko des Herunterfallens oder Verrutschens
zu vermeiden.

Witterungsbestandigkeit:

Das Sonnensegel ist flir den Einsatz im Freien bei verschiedenen Wetterbedingungen geeignet, aber
bei starkem Wind, Schnee oder extremen Wetterverhaltnissen sollten zusatzliche
Sicherheitsvorkehrungen getroffen oder das Segel entfernt werden, um Schaden zu vermeiden.

Sicherheit bei Verwendung:

Uberpriifen Sie regelmiRig die Befestigung des Sonnensegels, insbesondere nach starken Winden
oder Regenfillen. Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder lose Teile vorhanden sind, die
Verletzungen verursachen kénnten.

Reinigung und Pflege:

Reinigen Sie das Sonnensegel regelmaRig, um Schmutz, Staub und andere Ablagerungen zu
entfernen. Verwenden Sie dazu einen milden Reiniger und ein weiches Tuch. Trocknen Sie das Segel
griindlich, bevor Sie es zusammenfalten und lagern, um Schimmelbildung zu vermeiden.

UV-Schutz:

Das Sonnensegel bietet einen hohen UV-Schutz (bis zu 98 %), aber es schitzt nicht vor allen Arten
von UV-Strahlung. Tragen Sie dennoch zusatzliche SchutzmaRBnahmen, wie Sonnencreme, um
Hautschaden zu vermeiden.

Lagerung:

Lagern Sie das Sonnensegel an einem trockenen, kiithlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Vermeiden Sie es, das Segel in feuchten oder extrem heiRen Umgebungen zu lagern, da dies das
Material beschadigen kénnte.

Belastung und Stabilitat:



Das Sonnensegel ist nicht flr die Aufhdangung von schweren Lasten oder die Verwendung als
dauerhafte Uberdachung bei extremen Wetterbedingungen (z. B. Schneefall) geeignet. UbermiRige
Belastung kann das Segel und seine Befestigungen beschadigen.

Besondere Hinweise:

Dieses Sonnensegel ist ideal fiir den Einsatz in Garten, auf Terrassen, fiir Veranstaltungen und auf
Campingplatzen. Achten Sie darauf, dass es regelmaRig auf Beschadigungen tberpriift wird, um die
Sicherheit und Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.



Product safety certificate

Product: Square awning 100% HDPE with UV protection, incl. fastening ropes

Manufacturer: ECD Germany

Material: HDPE (high-density polyethylene), UV-protective coating, polyester fastening ropes
General safety requirements:

This awning complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets all basic
safety requirements for private and commercial outdoor use. It is suitable for protection against UV
radiation and has been developed so that it can be used safely in gardens, on terraces and at events.

Safety instructions
Correct attachment:

Ensure that the sun sail is properly attached to stable points. Use the fastening ropes supplied and
make sure that the sail

is evenly tensioned and securely fastened to avoid the risk of falling or slipping.
Weather resistance:

The sun sail is suitable for outdoor use in various weather conditions, but in strong winds, snow or
extreme weather conditions, additional safety precautions should be taken or the sail removed to
prevent damage.

Safety during use:

Check the fastening of the awning regularly, especially after strong winds or rainfall. Make sure that
there are no sharp edges or loose parts that could cause injury.

Cleaning and care:

Clean the awning regularly to remove dirt, dust and other deposits. Use a mild cleaner and a soft
cloth. Dry the sail thoroughly before folding and storing it to prevent mold growth.

UV protection:

The awning offers a high level of UV protection (up to 98%), but it does not protect against all types
of UV radiation. Nevertheless, wear additional protective measures, such as sun cream, to prevent
skin damage.

Storage:

Store the sun sail in a dry, cool place when it is not in use. Avoid storing the sail in damp or
extremely hot environments, as this could damage the material.

Load and stability:

The awning is not suitable for suspending heavy loads or for use as a permanent canopy in extreme
weather conditions (e.g. snowfall). Excessive loads can damage the sail and its fastenings.

Special notes:



This awning is ideal for use in gardens, on terraces, for events and on campsites. Make sure that it is
checked regularly for damage to ensure safety and functionality.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Voile d'ombrage carré 100 % HDPE avec protection UV, cordes de fixation incluses
Fabricant : ECD Germany

Matériau : HDPE (polyéthyléne haute densité), revétement anti-UV, cordes de fixation en polyester
Exigences générales de sécurité :

Cette voile d'ombrage est conforme au reglement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des
produits et répond a toutes les exigences de sécurité de base pour une utilisation extérieure privée
et commerciale. Elle est adaptée a la protection contre les rayons UV et a été congue pour étre
utilisée en toute sécurité dans les jardins, sur les terrasses et lors d'événements.

Consignes de sécurité
Fixation correcte :

Assurez-vous que la voile d'ombrage est correctement fixée a des points stables. Utilisez les cordes
de fixation fournies et veillez a ce que la voile soit

soit uniformément tendu et solidement fixé afin d'éviter tout risque de chute ou de glissement.
Résistance aux intempéries :

La voile d'ombrage est adaptée a une utilisation en extérieur dans différentes conditions
météorologiques, mais en cas de vent fort, de neige ou de conditions météorologiques extrémes, il
convient de prendre des mesures de sécurité supplémentaires ou de retirer la voile pour éviter tout
dommage.

Sécurité d'utilisation :

Vérifiez régulierement la fixation de la voile d'ombrage, en particulier aprées des vents forts ou des
pluies. Veillez a ce qu'il n'y ait pas d'arétes vives ou de pieces détachées qui pourraient provoquer
des blessures.

Nettoyage et entretien :

Nettoyez régulierement la voile d'ombrage afin d'éliminer la saleté, la poussiére et autres dépots.
Utilisez pour cela un nettoyant doux et un chiffon doux. Séchez soigneusement la voile avant de la
plier et de la stocker afin d'éviter la formation de moisissures.

Protection contre les UV :

La voile d'ombrage offre une protection élevée contre les UV (jusqu'a 98 %), mais elle ne protege pas
contre tous les types de rayons UV. Portez néanmoins des mesures de protection supplémentaires,
comme une créme solaire, pour éviter les dommages cutanés.

le stockage :

Stockez la voile d'ombrage dans un endroit sec et frais lorsqu'elle n'est pas utilisée. Evitez de stocker
la voile dans des environnements humides ou extrémement chauds, car cela pourrait endommager
le matériau.

Charge et stabilité :



La voile d'ombrage n'est pas congue pour suspendre de lourdes charges ou pour étre utilisée comme
abri permanent dans des conditions météorologiques extrémes (par exemple, chutes de neige). Une
charge excessive peut endommager la voile et ses fixations.

Remarques particulieres :

Cette voile d'ombrage est idéale pour une utilisation dans les jardins, sur les terrasses, pour les
événements et dans les campings. Veillez a ce qu'elle soit régulierement contrélée pour vérifier
gu'elle n'est pas endommagée afin de garantir sa sécurité et son bon fonctionnement.



Certificato di sicurezza del prodotto
Prodotto: Tenda da sole quadrata 100% HDPE con protezione UV, incl. corde di fissaggio
Produttore: ECD Germany

Materiale: HDPE (polietilene ad alta densita), rivestimento protettivo contro i raggi UV, corde di
fissaggio in poliestere

Requisiti generali di sicurezza:

Questa tenda da sole & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei prodotti
e soddisfa tutti i requisiti di sicurezza fondamentali per I'uso privato e commerciale all'aperto. E
adatta per la protezione dai raggi UV ed e stata sviluppata in modo da poter essere utilizzata in
sicurezza nei giardini, nelle terrazze e durante gli eventi.

Istruzioni di sicurezza
Allegato corretto:

Assicurarsi che la vela parasole sia fissata correttamente a punti stabili. Utilizzare le corde di fissaggio
fornite in dotazione e assicurarsi che la vela

sia teso in modo uniforme e fissato saldamente per evitare il rischio di caduta o scivolamento.
Resistenza agli agenti atmosferici:

La vela parasole € adatta all'uso all'aperto in varie condizioni atmosferiche, ma in caso di vento forte,
neve o condizioni atmosferiche estreme, & necessario adottare ulteriori precauzioni di sicurezza o
rimuovere la vela per evitare danni.

Sicurezza durante |'uso:

Controllare regolarmente il fissaggio della tenda, soprattutto dopo forti venti o piogge. Assicuratevi
che non vi siano spigoli vivi o parti allentate che potrebbero causare lesioni.

Pulizia e cura:

Pulire regolarmente la tenda da sole per rimuovere sporco, polvere e altri depositi. Utilizzare un
detergente delicato e un panno morbido. Asciugare accuratamente la vela prima di piegarla e riporla
per evitare la formazione di muffa.

Protezione UV:

La tenda da sole offre un elevato livello di protezione dai raggi UV (fino al 98%), ma non protegge da
tutti i tipi di raggi UV. Tuttavia, per evitare danni alla pelle, & necessario adottare ulteriori misure di
protezione, come una crema solare.

Stoccaggio:

Conservare la vela parasole in un luogo asciutto e fresco quando non viene utilizzata. Evitare di
riporre la vela in ambienti umidi o estremamente caldi per non danneggiare il materiale.

Carico e stabilita:



La vela parasole non & adatta per sospendere carichi pesanti o per essere utilizzata come tettoia
permanente in condizioni climatiche estreme (ad esempio, in caso di nevicate). Carichi eccessivi

possono danneggiare la vela e i suoi fissaggi.

Note speciali:

Questa tenda da sole ¢ ideale per I'utilizzo in giardini, terrazze, eventi e campeggi. Assicuratevi che
sia controllata regolarmente per verificare la presenza di eventuali danni per garantire la sicurezza e
la funzionalita.



Certificado de seguridad del producto
Producto: Toldo cuadrado 100% HDPE con proteccidn UV, incl. cuerdas de sujecion
Fabricante: ECD Germany

Material: HDPE (polietileno de alta densidad), revestimiento protector contra los rayos UV, cuerdas
de sujecion de poliéster

Requisitos generales de seguridad:

Este toldo cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general de los productos y satisface
todos los requisitos basicos de seguridad para uso privado y comercial en exteriores. Es adecuado
para la proteccidn contra la radiacién UV y se ha desarrollado para que pueda utilizarse con
seguridad en jardines, patios y eventos.

Instrucciones de seguridad
Fijacién correcta:

Aseglrese de que la vela solar estd correctamente sujeta a puntos estables. Utilice las cuerdas de
sujecién suministradas y asegurese de que la vela

esté uniformemente tensada y bien sujeta para evitar el riesgo de caida o deslizamiento.
Resistencia a la intemperie:

El parasol es apto para su uso al aire libre en diversas condiciones meteoroldgicas, pero en caso de
vientos fuertes, nieve o condiciones meteoroldgicas extremas, se deben tomar precauciones de
seguridad adicionales o desmontar el parasol para evitar dafos.

Seguridad durante el uso:

Comprueba regularmente la fijacidn del toldo, sobre todo después de fuertes vientos o lluvias.
Asegurate de que no haya bordes afilados ni piezas sueltas que puedan causar lesiones.

Limpieza y cuidados:

Limpie el toldo con regularidad para eliminar la suciedad, el polvo y otros depdsitos. Para ello, utiliza
un limpiador suave y un pafio suave. Seca bien la vela antes de plegarla y guardarla para evitar la
aparicion de moho.

Proteccién UV:

El toldo ofrece un alto nivel de proteccion UV (hasta el 98%), pero no protege contra todos los tipos
de radiacion UV. No obstante, usa medidas de proteccién adicionales, como crema solar, para evitar
dafios en la piel.

Almacenamiento:

Guarda el parasol en un lugar seco y fresco cuando no lo utilices. Evita guardar la vela en ambientes
himedos o extremadamente calurosos, ya que podria dafiar el material.

Cargay estabilidad:



El parasol no es adecuado para suspender cargas pesadas ni para utilizarlo como toldo permanente
en condiciones meteoroldgicas extremas (por ejemplo, nevadas). Las cargas excesivas pueden danar
la vela y sus fijaciones.

Notas especiales:

Este toldo es ideal para su uso en jardines, patios, eventos y campings. Asegurate de revisarlo
periddicamente para comprobar que no presenta dafios y garantizar su seguridad y funcionalidad.



CepTudmKaT 3a 6e30nacHOCT Ha NPoAYKTa
MpoaykT: KeagpaTtHa TeHTa 100% HDPE c UV 3awwumTa, BK/I. BbXKETa 3a 3aKpenBaHe
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: HDPE (nonneTtuneH ¢ BUCOKa nabTHOCT), UV-3aWmUTHO NOKPUTUE, NOIMECTEPHU BbXKETa 33
3aKpenBsaHe

06wm n3ncKkBaHmA 3a 6esonacHoOCT:

Tasu TeHTa e B cbotBeTcTBME ¢ PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO 0buiaTta 6€30nacHOCT Ha
NPOAYKTUTE U OTroBapA Ha BCUYKN OCHOBHM M3MCKBaHMA 3a 6@30MacHOCT 3a YaCcTHa M TbProBCKa
ynotpeba Ha oTKpuTo. MoaxoadAwa e 3a 3awmTta ot UV pagnauma u e pa3paboTteHa TaKa, vye Aa moxe
Oa ce n3nonssa 6e3onacHo B rpaanHM, Ha Tepacu 1 No Bpeme Ha Cbbutus.

MHCTpyKUMM 32 6e3onacHoCT
MpaBUAHO NpUKayBaHe:

YBepeTe Ce, 4e CNMbHUE3aWMNTHOTO N1IaTHO € NPAaBUJIHO 3aKPENEHO KbM CTabUIHU TOYKMN.
N3nonsgaiTe AO0CTaBEHUTE 3aKpenBally BbXKETa U CE YBEPETE, He NNAaTHOTO

€ PaBHOMEpPHO OMbHAT M 34paBO 3aKpeneH, 3a Aa ce u3berHe pUCKbT OT NafaHe UK NOAXTb3BaHE.
YCTOMYMBOCT Ha aTMOCHEPHU BAUAHUA:

CbHYEeBOTO NNaTHO € noaxoaAlo 3a n3nos3BaHe Ha OTKPUTO NMPU Pas/INdYHU METEOPOSIOTNYHN
yCnosuA, HO Npu CUNEH BATLP, CHAT U EKCTPEMHUN METEOPOJZTIOTNMYHN YCN0BUA Tpﬂ6Ba Aa ce B3emart
AONMBNHUTENTHN MEPKU 3a 6e3onacHocT uam Aa Ce OTCTPaHU NN1aTHOTO, 3a Aa Ce NPeAOTBPATU
nospeaa.

BesonacHocT no Bpeme Ha ynotpeba:

MpoBepsBaiiTe peflOBHO 3aKPENBaHETO Ha TeHTaTa, 0COBEHO ces CUIeH BATBP MU AbXKA,. YBepeTe
ce, ye HAMa ocTpu pbboBe UK pasxnabeHun YacTu, KOMTO MOraT 4a NPUYMHAT HapaHsABaHe.

MouncrteaHe n FPUXNU:

PenoBHO NoYMCTBaTE TEHTATA, 33 4@ OTCTPAHUTE MPbCOTUATA, MPaxa W Apyry oTaaraHuA. 3a uenTta
M3M0/13BaiTe MeK NOYMCTBALL, NPenapaT U MeKa Kbpna. Moacywerte Aobpe TeHTaTa, Npeay 4a s
CrbHETe M CbXpaHsaBaTe, 33 43 NPeAoTBPaTUTE NosABaTa Ha MyXb/l.

UV 3awuTa:

TeHTaTa npeanara BUCOKO HMBO Ha 3alUMTa OT YATPaBMONEeTOBUTE NbUM (00 98%), HO He NpeanasBa
OT BCMYKM BUAOBE YNTPABMOETOBA paanalmsa. HesaBMCMMO OT TOBa, HOCETE AOMbAHUTENHU
3aLUMUTHN MEPKK, KaTo Hanpumep CAbHLLE3aLLMTEH Kpem, 3a Aa NpeaoTBpaTMTe yBpeXkaaHe Ha
KoKaTa.

CbxpaHeHwue:

CbXxpaHsaBaiiTe CbHLE3aLWMTHOTO MAATHO Ha CYXO M X1aAHO MACTO, KOraTo He ro M3nons3Bare.
M3bAarsaiite ga CbXxpaHABaTe NAATHOTO BbB BAAXKHA MW U3K/TIOYUTEHO ropeLla cpeaa, Tbil Kato
TOBa MOMKe Aa nospeay matepuana.

HaTOBapBaHe M ctabmnHocT:



C/nbHYEBOTO NATHO HE € MOAXOAALLO 33 OKAaYBaHe Ha TEXKKM TOBapW UM 3a U3MOI3BaHE KaTo
MOCTOSIHEH HABEC NpPU EKCTPEMHU METEOPOJIOTMYHM YCI0BUA (Hanp. cHeroBanex). MpekomepHUTe
HaToBapBaHWA MOraT Aa NOBPeaAT NJAATHOTO U HEroBUTE 3aKpenBaHus.

CneumanHu 3abeneskku:

Ta3u TeHTa e uaeanHa 3a U3MNo/i3BaHe B rpaguHu, Ha Tepacu, 3a CbBUTUA 1 B KbMMNUHIU. YBEpeTe Ce,
ye TA ce NpoBepsABa PeAOBHO 3a NOBPeAM, 3a Aa ce rapaHTMpa 6e3onacHocTTa U GYHKLMOHANHOCTTA

\

n.



Certifikat bezpecnosti vyrobku
Vyrobek: Ctvercové markyza 100% HDPE s UV ochranou, véetné upevriovacich lan.
Vyrobce: ECD Germany

Material: HDPE (vysokohustotni polyethylen), povrchova Uprava chranici pred UV zafenim,
polyesterova upeviiovaci lana

Obecné bezpecnostni pozadavky:

Tato markyza je v souladu s nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobku a spliiuje
vSechny zakladni bezpec€nostni poZadavky pro soukromé a komeréni venkovni pouziti. Je vhodna pro
ochranu pred UV zarfenim a byla vyvinuta tak, aby ji bylo mozné bezpecné pouzivat na zahradach,
terasach a pfri akcich.

Bezpecnostni pokyny
Spravna priloha:

Ujistéte se, Ze je slunecni plachta radné pripevnéna ke stabilnim bodim. PouZijte dodana upevnovaci
lana a ujistéte se, Ze je plachta.

je rovnomérné napnuta a bezpecné upevnéna, aby se zabranilo riziku padu nebo uklouznuti.
Odolnost proti povétrnostnim vliviim:

Slunedni plachta je vhodna pro venkovni pouziti za rlznych povétrnostnich podminek, ale pti silném
vétru, snézeni nebo extrémnich povétrnostnich podminkach je tfeba pfijmout dalsi bezpecnostni
opatteni nebo plachtu odstranit, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Bezpecnost pfi pouzivani:

Pravidelné kontrolujte upevnéni markyzy, zejména po silném vétru nebo desti. Ujistéte se, Ze nejsou
zadné ostré hrany nebo uvolnéné ¢asti, které by mohly zplsobit zranéni.

Cisténi a péce:

Markyzu pravidelné Cistéte, abyste odstranili necistoty, prach a jiné usazeniny. PouZijte k tomu
jemny Cistici prostfedek a mékky hadrik. Pfed sloZzenim a uskladnénim plachtu ddkladné osuste,
abyste zabranili vzniku plisni.

Ochrana proti UV zafeni:

Markyza nabizi vysokou Uroven ochrany proti UV zafeni (az 98 %), ale nechrani pred viemi typy UV
zareni. Pfesto pouzivejte dalsi ochranna opatieni, naptiklad opalovaci krém, abyste zabranili
poskozeni pokozky.

Skladovani:

Pokud slunecni plachtu nepouzivate, skladujte ji na suchém a chladném misté. Plachtu neskladujte
ve vlhkém nebo extrémné horkém prostredi, protoze by mohlo dojit k poskozeni materidlu.

Zatizeni a stabilita:



Slunecni plachta neni vhodna pro zavéseni tézkych bfemen nebo pro pouziti jako trvala stfiska v
extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. pfi snézeni). Nadmérné zatizeni mUze poskodit
plachtu a jeji upevnéni.

Zvlastni poznadmky:

Tato markyza je idedlni pro pouZiti na zahradach, terasach, pfi akcich a v kempech. Pro zajisténi
bezpecénosti a funkénosti ji pravidelné kontrolujte, zda neni poskozena.



Produktsikkerhedscertifikat
Produkt: Firkantet markise 100 % HDPE med UV-beskyttelse, inkl. fastggrelsesreb
Hersteller: ECD Germany

Materiale: HDPE (polyethylen med hgj densitet), UV-beskyttende belaegning, fastggrelsesreb af
polyester

Generelle sikkerhedskrav:

Denne markise er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed
og opfylder alle grundlaeggende sikkerhedskrav til privat og kommerciel udendgrs brug. Den er
velegnet til beskyttelse mod UV-straling og er udviklet, sa den kan bruges sikkert i haver, pa terrasser
og ved arrangementer.

Sikkerhedsinstruktioner
Korrekt vedhaeftet fil:

Serg for, at solsejlet er ordentligt fastgjort til stabile punkter. Brug de medfglgende fastggrelsesreb,
og sgrg for, at sejlet

er jaavnt spaendt og forsvarligt fastgjort for at undga risikoen for at falde eller glide.
Vejrbestandighed:

Solsejlet er egnet til udendgrs brug under forskellige vejrforhold, men ved kraftig vind, sne eller
ekstreme vejrforhold skal der tages yderligere sikkerhedsforanstaltninger, eller sejlet skal fijernes for
at undga skader.

Sikkerhed under brug:

Kontroller jeevnligt fastggrelsen af markisen, isaer efter kraftig vind eller regn. Sgrg for, at der ikke er
skarpe kanter eller Igse dele, som kan forarsage skader.

Renggring og pleje:

Renggr markisen regelmaessigt for at fijerne snavs, stgv og andre aflejringer. Brug et mildt
renggringsmiddel og en blgd klud til dette. Ter sejlet grundigt, fgr du folder det sammen og
opbevarer det, sa du undgar skimmelvaekst.

UV-beskyttelse:

Markisen giver en hgj grad af UV-beskyttelse (op til 98 %), men den beskytter ikke mod alle former
for UV-straling. Brug alligevel yderligere beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. solcreme, for at
forhindre hudskader.

Opbevaring:

Opbevar solsejlet pa et tgrt og keligt sted, nar det ikke er i brug. Undga at opbevare sejlet i fugtige
eller ekstremt varme omgivelser, da det kan skade materialet.

Belastning og stabilitet:



Solsejlet er ikke egnet til ophangning af tung last eller til brug som permanent baldakin under
ekstreme vejrforhold (f.eks. snefald). For store belastninger kan beskadige sejlet og dets
fastggrelser.

Saerlige bemaerkninger:

Dette fortelt er ideelt til brug i haver, pa terrasser, til arrangementer og pa campingpladser. Sgrg for
at tjekke det regelmaessigt for skader for at sikre sikkerhed og funktionalitet.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: Nelikulmainen markiisi 100 % HDPE, UV-suojattu, sis. kiinnityskoydet.

Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: HDPE (korkeatiheyksinen polyeteeni), UV-suojapinnoite, polyesterikiinnityskoydet.
Yleiset turvallisuusvaatimukset:

Tama markiisi on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988 mukainen, ja se
tayttaa kaikki yksityiseen ja kaupalliseen ulkokadytt6on tarkoitetut perusturvallisuusvaatimukset. Se
soveltuu suojaamaan UV-sateilyltd, ja se on kehitetty siten, etta sita voidaan kayttaa turvallisesti
puutarhassa, terassilla ja tapahtumissa.

Turvallisuusohjeet
Oikea kiinnitys:

Varmista, etta aurinkopurje on kiinnitetty kunnolla tukeviin kohtiin. Kdyta mukana toimitettuja
kiinnityskoysia ja varmista, etta purje

on tasaisesti kirealla ja tukevasti kiinnitetty, jotta valtetdaan putoamisen tai liukastumisen riski.
Sadnkestavyys:

Aurinkopurje soveltuu ulkokadytt6on erilaisissa sddolosuhteissa, mutta kovassa tuulessa, lumessa tai
darimmaisissa sadolosuhteissa on noudatettava lisaturvatoimia tai purje on poistettava vaurioiden
valttamiseksi.

Turvallisuus kayton aikana:

Tarkista markiisin kiinnitys sdaannollisesti, erityisesti voimakkaan tuulen tai sateen jalkeen. Varmista,
ettei markiisissa ole terdvia reunoja tai irtonaisia osia, jotka voisivat aiheuttaa vammoja.

Puhdistus ja hoito:

Puhdista markiisi sddnnollisesti lian, polyn ja muiden saostumien poistamiseksi. Kdyta tdhdan mietoa
puhdistusainetta ja pehmeaa liinaa. Kuivaa purje huolellisesti ennen taittamista ja varastointia
homeen kasvun estamiseksi.

UV-suoja:

Markiisi tarjoaa korkean UV-suojan (jopa 98 %), mutta se ei suojaa kaikentyyppiselta UV-sateilylta.
Kayta kuitenkin lisdsuojatoimenpiteitd, kuten aurinkovoidetta, ihovaurioiden ehkdisemiseksi.

Varastointi:

Sailyta aurinkopurje kuivassa, viiledssa paikassa, kun sitd ei kayteta. Valta purjeen sailyttamista
kosteassa tai erittdin kuumassa ymparistossa, silla se voi vahingoittaa materiaalia.

Kuormitus ja vakaus:

Aurinkopurje ei sovellu raskaiden kuormien ripustamiseen tai kdytettavaksi pysyvana katoksena
darimmaisissad sddolosuhteissa (esim. lumisateessa). Liian suuri kuormitus voi vahingoittaa purjetta ja
sen kiinnityksia.

Erityisida huomautuksia:



Tama markiisi sopii erinomaisesti kaytettavaksi puutarhassa, terassilla, tapahtumissa ja
leirintdalueilla. Varmista, etta se tarkastetaan sdadnnoéllisesti vaurioiden varalta turvallisuuden ja
toimivuuden varmistamiseksi.



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC
Mpoiov: Tetpaywvn tévta 100% HDPE pe npootacia UV, e oxowid otepewong
Kataokeuaotng: ECD Germany

YAkO: HDPE (moAuatBuAévio uPnArg mukvotntag), UV-TipOoTATEUTLKY EMLOTPWOTN, OXOLWVLA
OTEPEWONC ATIO TIOAUECTEPQL

M'eviKEG amalthoelc aochaAsiog:

AuTr n TEVTO CUUHOPPWVETOL LE TOV KOvovLoUO (EE) 2023/988 yLa Tn YEVIKI AoPAAELD TWV
TPOLOVTWV Kot TIANPOoL OAEC TLG BACLKEG AMALTH OELG lobaAelag yLo LOLWTLKN KAl EUTIOPLKI XPrion CE
e€wteplkol Ywpoug. Eival katdAnAn yLa mpootacio amo tnv uneplwdn aktivoBoAia kot €xet
ovamntuyBel £€Tol wote va Unopel va xpnotpomnolnBel pe aodpalela o KTOUC, 08 BEPAVTEC Kal O
ekONAWOELG.

0bnyieg aodaleiag
Zwoth MpooApTnonN:

BeBawwBeite 6Tl To NALaKO Ttavi elval owoTd oTEPEWPEVO O oTaBepd onpela. XpnoLUOTOLRoTE Ta
OXOLVLA OTEPEWONC TIOU TtapEXoVTaL Kat BeBalwbeite otL To mavi

glvol opolopopda TEVIWUEVO KoL 0.oDOAWE OTEPEWHEVO, WOTE VA aMoPeUYETAL O KIVOUVOC TTWONG
f oAlgBnong.

AvTOYXI OTLC KOLPLKEC OUVONKEC:

To nAakd mavi eivat KatdAANAo yla e€wtepikn xprion os SLadopeg KALPLKEG ouVONKeg, dAAA o
LOXUPOUC OVELOUG, XLOVL 1] OKPOLLEG KALPLKEC OUVONKEG, Ba pEmel va AapBavovtal mpocbeTeg
npoduldlelc aodaleiog ) va adatpeitat to mavi yla tnv anoduyr {npLwv.

AodaAela KaTd ™ Xpron:

EA€yXETE TAKTIKA TN OTEPEWON TNG TEVTAC, LOLWG LETA Ao LoxupoUC AVEUOUG I BPOXOTTTWOELC.
BeBatwBeite 6Tl Sev UTAPYOULV ALXUNPES AKPEG N XaAapd HEpN Tou Ba prtopouoav Vo TPOKAAEGOUY
TPOAUHATLOMO.

KaBoplopdg kat ppovtida:

KaBapilete TaKTIKA TNV TEVTA VL0 VO ATTOUAKPUVETE TN BPWLA, TN oKOVN Kal AAAEG evATTODEDELG.
XpnOLUOToL OTE £va TILO KOBOPLOTLKO Kol €va AACKO TIOVL YLOL VOL TO KAVETE AUTO. ZTEYVWOTE KOAA
TO Tavi TPLV To SUTAWOCETE Kol TO amoBnKeVUOETE yLa VO AOPUYETE TNV AVATITUEN LOUXAAG.

Mpootacio and tnv uneplwdn aktivoPolia:

H tévta nmpoodépel uPnAod eninedo npootaciag and tnv unepLwdn aktivoBolia (Ewg 98%), ald Sev
TPOCTATEVEL A0 OAOUC TOUG TUTTOUG UTIEPLWSOUG akTivoBoliag. Map' OAa autd, popéote mpodobeta
UETpa TIpOOTOOLaC, OMWG AVTINALOKA KPEUQ, yia va arnoduyete tn $pBopd tou S€puatoc.

AmnoBnkeuon:

AmoBnkeUote To NALako Ttavi og Enpo, Spoaoepd pépog otav Sev xpnolpormnoLeitatl. AopUyETe TNV
arnoBrKeuon tou maviol o€ uypo 1 e€alpetikd (eoto meptBaAiov, kKabwe auTo Propset va
TipokaAéael BAAPN oTo UALKO.



®optio kal otabepdtnTa:

To nAlako mavi 8ev eival KatdAnAo yla Tnv avaptnon Papwv opTiwv N yLo Xpnon weg LOvLHo
OTEYOLOTPO OE AKPALES KALPLKEG CUVONKEG (T.X. xtovomtwon). Ta uttepBoAika doptia pmopel va
T(POKOAECOUV {NLA OTO TtV KOl OTLG OTEPEWOELG TOU.

ELSLKEG ONUELWOELC:

AUTA N Tévta sival LBavikn yla Xprion o€ KNTouc, o BEPAVTEG, 0 EKONAWOELC KOl OE KAUTILVYK.
BeBalwBelte 6Tl eAéyxeTal TOKTKA Yl TUXOV dBopEg, wote va Stachaiiletal n achAAeLa Kal N
AeLToUpyLKOTNTA TNC.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Négyzet alaku napellenz6 100% HDPE UV védelemmel, rogzité kotelekkel egyiitt.
Gydarté: ECD Germany

Anyaga: HDPE (nagy s(ir(iségU polietilén), UV-védd bevonat, poliészter rogzit6kotelek.
Altalanos biztonsagi kovetelmények:

Ez a napellenzé megfelel az dltaldnos termékbiztonsagrol sz616 2023/988/EU rendeletnek, és teljesiti
a magan- és kereskedelmi célu kiiltéri haszndlatra vonatkozé 6sszes alapveté biztonsagi
kovetelményt. Alkalmas az UV-sugarzas elleni védelemre, és Ugy lett kifejlesztve, hogy biztonsagosan
haszndlhato legyen kertekben, teraszokon és rendezvényeken.

Biztonsagi utasitasok
Helyes csatolas:

Gy6z6djon meg réla, hogy a napvitorla megfelel6en stabil pontokhoz van rogzitve. Haszndlja a
mellékelt rogzit6koteleket, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a vitorla

egyenletesen van megfeszitve és biztonsagosan rogzitve, hogy elkeriilhetd legyen a leesés vagy
megcsuszas veszélye.

Id6jarasallésag:

A napvitorla alkalmas kiiltéri haszndlatra kiilonbz6 idGjarasi korilmények kozott, de erds szélben,
hdban vagy szélsGséges iddjarasi korilmeények kozott tovabbi biztonsagi dvintézkedéseket kell tenni,
vagy a vitorlat el kell tavolitani a sérilések elkeriilése érdekében.

Biztonsag a hasznalat sordn:

Rendszeresen ellenérizze a napellenzé rogzitését, kilénosen erds szél vagy es6zés utan. Gy6zEédjon
meg arrél, hogy nincsenek-e éles szélek vagy laza alkatrészek, amelyek sériilést okozhatnak.

Tisztitas és dpolas:

Rendszeresen tisztitsa meg a napellenzét a szennyezédések, por és egyéb lerakddasok eltavolitasa
érdekében. Haszndljon ehhez enyhe tisztitdszert és puha ruhat. Alaposan szaritsa meg a vitorlat,
mielStt 6sszehajtja és tarolja, hogy megel6zze a penészesedést.

UV-védelem:

A napellenz6 magas szintl UV-védelmet nyujt (akar 98%), de nem véd az UV-sugdrzds minden tipusa
ellen. Ennek ellenére viseljen tovabbi védGintézkedéseket, példaul naptejet, hogy megel6zze a
bérkarosodast.

Tarolas:

Tarolja a napvitorlat szaraz, hlivos helyen, amikor nincs hasznalatban. Kerilje a vitorla taroldsat
nedves vagy rendkiviil meleg kdrnyezetben, mivel ez karosithatja az anyagot.

Terhelés és stabilitas:



A napvitorla nem alkalmas nehéz terhek felfliggesztésére vagy széls6séges idjarasi koriilmények

kozott (pl. hoesés) allandd elStetSként vald hasznalatra. A tulzott terhelés karosithatja a vitorlat és a
rogzitéseket.

Kilonleges megjegyzések:

Ez a napellenzé idedlis kertekben, teraszokon, rendezvényeken és kempingekben vald hasznalatra.

Gy6z6djon meg réla, hogy a biztonsag és a funkcionalitas érdekében rendszeresen ellenérzi a
sériiléseket.



Product veiligheidscertificaat
Product: Vierkante luifel 100% HDPE met UV-bescherming, incl. bevestigingskoorden
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: HDPE (polyethyleen met hoge dichtheid), UV-beschermende coating, polyester
bevestigingstouwen

Algemene veiligheidseisen:

Dit zonnescherm voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid en
voldoet aan alle basisveiligheidseisen voor privé en commercieel buitengebruik. Het is geschikt voor
bescherming tegen UV-straling en is zo ontwikkeld dat het veilig kan worden gebruikt in tuinen, op
terrassen en bij evenementen.

Veiligheidsinstructies
Juiste bijlage:

Zorg ervoor dat het zonnezeil goed is bevestigd aan stabiele punten. Gebruik de meegeleverde
bevestigingstouwen en zorg ervoor dat het zeil

gelijkmatig is aangespannen en stevig is bevestigd om het risico van vallen of wegglijden te
voorkomen.

Weerbestendigheid:

Het zonnezeil is geschikt voor gebruik buitenshuis in verschillende weersomstandigheden, maar bij
harde wind, sneeuw of extreme weersomstandigheden moeten extra veiligheidsmaatregelen
worden genomen of moet het zeil worden verwijderd om schade te voorkomen.

Veiligheid tijdens gebruik:

Controleer de bevestiging van de luifel regelmatig, vooral na harde wind of regenval. Zorg ervoor dat
er geen scherpe randen of losse onderdelen zijn die letsel kunnen veroorzaken.

Reiniging en verzorging:

Reinig de luifel regelmatig om vuil, stof en andere afzettingen te verwijderen. Gebruik hiervoor een
mild schoonmaakmiddel en een zachte doek. Droog het zeil goed af voordat je het opvouwt en
opbergt om schimmelvorming te voorkomen.

UV-bescherming:

De zonwering biedt een hoge mate van UV-bescherming (tot 98%), maar beschermt niet tegen alle
soorten UV-straling. Draag desondanks extra beschermende maatregelen, zoals zonnebrandcréme,
om huidbeschadiging te voorkomen.

Opslag:

Bewaar het zonnezeil op een droge, koele plaats als het niet in gebruik is. Bewaar het zeil niet in een
vochtige of extreem warme omgeving, omdat dit het materiaal kan beschadigen.

Belasting en stabiliteit:



Het zonnezeil is niet geschikt voor het ophangen van zware lasten of voor gebruik als permanente
overkapping bij extreme weersomstandigheden (bijv. sneeuwval). Overmatige belasting kan het zeil
en de bevestigingen ervan beschadigen.

Speciale opmerkingen:

Deze luifel is ideaal voor gebruik in tuinen, op terrassen, voor evenementen en op campings. Zorg
ervoor dat hij regelmatig wordt gecontroleerd op beschadigingen om de veiligheid en functionaliteit
te garanderen.



Certyfikat bezpieczeristwa produktu
Produkt: Kwadratowa markiza 100% HDPE z ochrong UV, z linami mocujgcymi
Producent: ECD Germany

Materiat: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), powtoka chronigca przed promieniowaniem UV,
poliestrowe liny mocujace

Ogodlne wymogi bezpieczeristwa:

Markiza ta jest zgodna z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow i spetnia wszystkie podstawowe wymogi bezpieczenstwa do uzytku prywatnego i
komercyjnego na zewnatrz. Nadaje sie do ochrony przed promieniowaniem UV i zostata opracowana
tak, aby mozna jg byto bezpiecznie stosowaé w ogrodach, na tarasach i podczas imprez.

Instrukcje bezpieczenstwa
Prawidtowy zatgcznik:

Upewnij sie, ze zagiel stoneczny jest prawidtowo przymocowany do stabilnych punktéw. Uzyj
dostarczonych lin mocujgcych i upewnij sie, ze zagiel

jest réwnomiernie napieta i bezpiecznie zamocowana, aby unikng¢ ryzyka upadku lub poslizgniecia.
Odpornosé na warunki atmosferyczne:

Zagiel przeciwstoneczny nadaje sie do uzytku na zewnatrz w réznych warunkach pogodowych, ale w
przypadku silnego wiatru, sniegu lub ekstremalnych warunkéw pogodowych nalezy podjgé
dodatkowe srodki ostroznosci lub zdjgc¢ zagiel, aby zapobiec uszkodzeniu.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

Regularnie sprawdzaj zamocowanie markizy, zwtaszcza po silnym wietrze lub opadach deszczu.
Upewnij sie, ze nie ma ostrych krawedzi lub luznych czesci, ktére mogtyby spowodowac obrazenia.

Czyszczenie i pielegnacja:

Regularnie czy$¢ markize, aby usungé brud, kurz i inne osady. W tym celu nalezy uzywac fagodnego
Srodka czyszczacego i miekkiej Sciereczki. Przed ztozeniem i przechowywaniem zagla nalezy go
doktadnie wysuszy¢, aby zapobiec rozwojowi plesni.

Ochrona przed promieniowaniem UV:

Markiza zapewnia wysoki poziom ochrony przed promieniowaniem UV (do 98%), ale nie chroni
przed wszystkimi rodzajami promieniowania UV. Niemniej jednak nalezy stosowaé dodatkowe srodki
ochronne, takie jak krem przeciwstoneczny, aby zapobiec uszkodzeniom skory.

Przechowywanie:

Nieuzywany zagiel przeciwstoneczny nalezy przechowywaé w suchym i chtodnym miejscu. Unikaj
przechowywania zagla w wilgotnym lub bardzo gorgcym otoczeniu, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie materiatu.

Obcigzenie i stabilnos¢:



Zagiel przeciwstoneczny nie nadaje sie do podwieszania ciezkich fadunkéw ani do stosowania jako
state zadaszenie w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. podczas opaddéw $niegu). Nadmierne
obcigzenia mogga uszkodzi¢ zagiel i jego mocowania.

Uwagi specjalne:

Markiza ta jest idealna do uzytku w ogrodach, na tarasach, podczas imprez i na kempingach. Upewnij
sig, ze jest regularnie sprawdzana pod katem uszkodzen, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
funkcjonalnosé.



Certificado de seguranca do produto
Produto: Toldo quadrado 100% HDPE com protegao UV, incluindo cordas de fixagdo
Fabricante: ECD Germany

Material: HDPE (polietileno de alta densidade), revestimento de protecdo UV, cordas de fixagdo em
poliéster

Requisitos gerais de seguranca:

Este toldo estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a seguranca geral dos
produtos e cumpre todos os requisitos basicos de seguranga para utiliza¢do privada e comercial no
exterior. E adequado para prote¢do contra a radiagdo UV e foi desenvolvido de modo a poder ser
utilizado em seguranga em jardins, patios e eventos.

Instrucoes de seguranca
Anexo correto:

Assegurar-se de que a vela de sol estd corretamente fixada em pontos estaveis. Utilizar as cordas de
fixacdo fornecidas e certificar-se de que a vela

esteja uniformemente tensionado e firmemente fixado para evitar o risco de queda ou
escorregamento.

Resisténcia as intempéries:

A vela solar é adequada para utilizagcdo no exterior em varias condicdes climatéricas, mas em caso de
ventos fortes, neve ou condi¢cGes climatéricas extremas, devem ser tomadas precauces de
seguranca adicionais ou a vela deve ser retirada para evitar danos.

Seguranga durante a utilizagao:

Verificar regularmente a fixa¢do do toldo, especialmente apds ventos fortes ou chuvas. Certifique-se
de que nao existem arestas vivas ou pegas soltas que possam causar ferimentos.

Limpeza e conservagao:

Limpar regularmente o toldo para remover a sujidade, o pd e outros depdsitos. Para o efeito, utilize
um produto de limpeza suave e um pano macio. Seque bem a vela antes de a dobrar e guardar para
evitar o aparecimento de bolor.

Protecdao UV:

O toldo oferece um elevado nivel de protecdo UV (até 98%), mas ndo protege contra todos os tipos
de radiacdo UV. No entanto, use medidas de protecdo adicionais, como um protetor solar, para
evitar danos na pele.

Armazenamento:

Guarde a vela solar num local seco e fresco quando nao estiver a ser utilizada. Evite guardar a vela
em ambientes humidos ou extremamente quentes, pois isso pode danificar o material.

Carga e estabilidade:



A vela solar ndo é adequada para suspender cargas pesadas ou para ser utilizada como cobertura

permanente em condigdes climatéricas extremas (por exemplo, queda de neve). Cargas excessivas
podem danificar a vela e as suas fixag¢des.

Notas especiais:

Este toldo é ideal para ser utilizado em jardins, terragos, eventos e parques de campismo. Para
garantir a seguranca e a funcionalidade, é necessdrio verificar regularmente se ha danos.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: Copertina patrata 100% HDPE cu protectie UV, inclusiv franghii de fixare

Producator: ECD Germany

Material: HDPE (polietilena de inaltd densitate), strat de protectie UV, franghii de fixare din poliester
Cerinte generale de siguranta:

Aceasta copertina este conforma cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranta generala a
produselor si indeplineste toate cerintele de siguranta de baza pentru utilizarea privata si comerciala
in exterior. Este adecvata pentru protectia impotriva radiatiilor UV si a fost dezvoltata astfel incat sa
poata fi utilizata in siguranta in gradini, pe terase si la evenimente.

Instructiuni de siguranta
Atasament corect:

Asigurati-va ca panza de soare este fixata corect de puncte stabile. Utilizati franghiile de fixare
furnizate si asigurati-va ca panza

este tensionat uniform si bine fixat pentru a evita riscul de cadere sau alunecare.
Rezistenta la intemperii:

Panza de soare este adecvata pentru utilizarea in aer liber in diferite conditii meteorologice, dar in
vanturi puternice, zapada sau conditii meteorologice extreme, trebuie luate masuri suplimentare de
siguranta sau panza trebuie indepartata pentru a preveni deteriorarea.

Siguranta Tn timpul utilizarii:

Verificati in mod regulat fixarea copertinei, in special dupa vanturi puternice sau ploi. Asigurati-va ca
nu exista margini ascutite sau piese libere care ar putea provoca raniri.

Curatare si ingrijire:

Curatati Tn mod regulat marchiza pentru a indeparta murdaria, praful si alte depuneri. Utilizati un
detergent bland si o carpa moale pentru a face acest lucru. Uscati bine panza inainte de a o plia si
depozita pentru a preveni aparitia mucegaiului.

Protectie UV:

Copertina ofera un nivel ridicat de protectie UV (pana la 98%), dar nu protejeaza impotriva tuturor
tipurilor de radiatii UV. Cu toate acestea, purtati masuri suplimentare de protectie, cum ar fi crema
de protectie solara, pentru a preveni deteriorarea pielii.

Depozitare:

Pastrati parasolarul intr-un loc uscat si racoros atunci cand nu este utilizat. Evitati depozitarea velei
in medii umede sau extrem de calde, deoarece acest lucru ar putea deteriora materialul.

Tncarcare si stabilitate:

Panza de soare nu este adecvata pentru suspendarea incarcaturilor grele sau pentru utilizarea ca
baldachin permanent in conditii meteorologice extreme (de exemplu, ninsori). Sarcinile excesive pot
deteriora panza si fixarile acesteia.



Note speciale:

Aceasta copertina este ideala pentru utilizare in gradini, pe terase, pentru evenimente si in
campinguri. Asigurati-va ca este verificatda ih mod regulat pentru a nu prezenta deteriorari, pentru a
asigura siguranta si functionalitatea.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Kvadratisk markis 100% HDPE med UV-skydd, inkl. fastlinor

Tillverkare: ECD Germany

Material: HDPE (polyeten med hog densitet), UV-skyddande beldggning, fastlinor av polyester
Allméanna sakerhetskrav:

Denna markis 6verensstammer med férordning (EU) 2023/988 om allméan produktsiakerhet och
uppfyller alla grundlaggande sakerhetskrav for privat och kommersiell utomhusanvandning. Den ar
lamplig for skydd mot UV-stralning och har utvecklats sa att den kan anvandas sikert i tradgardar, pa
uteplatser och vid evenemang.

Sakerhetsinstruktioner
Korrekt bifogad fil:

Se till att solseglet ar ordentligt fastsatt pa stabila punkter. Anvand de medféljande fastlinorna och
se till att seglet

ar jamnt spanda och ordentligt fastsatta for att undvika risken att falla eller halka.
Vaderbestandighet:

Solseglet ar lampligt for utomhusbruk i olika vaderférhallanden, men vid kraftiga vindar, sno eller
extrema vaderforhallanden bor ytterligare sdkerhetsatgarder vidtas eller seglet tas bort for att
forhindra skador.

Sakerhet under anvandning:

Kontrollera regelbundet markisens infastning, sarskilt efter kraftiga vindar eller regn. Se till att det
inte finns nagra vassa kanter eller |6sa delar som kan orsaka skador.

Rengoring och skotsel:

Rengor markisen regelbundet for att avldagsna smuts, damm och andra avlagringar. Anvand ett milt
rengoringsmedel och en mjuk trasa for att gora detta. Torka seglet ordentligt innan du viker ihop och
forvarar det for att forhindra mogeltillvaxt.

UV-skydd:

Markisen har ett hogt UV-skydd (upp till 98%), men den skyddar inte mot alla typer av UV-stralning.
Anvand dnda ytterligare skyddsatgéarder, t.ex. solkram, for att forhindra hudskador.

Forvaring:

Forvara solseglet pa en torr och sval plats nar det inte anvands. Undvik att forvara seglet i fuktiga
eller extremt varma miljoer, eftersom det kan skada materialet.

Belastning och stabilitet:

Solseglet ar inte lampligt for upphdngning av tunga laster eller foér anvandning som permanent
skdrmtak vid extrema vaderforhallanden (t.ex. snofall). Alltfér stora belastningar kan skada seglet
och dess infastningar.

Sarskilda anmarkningar:



Denna markis ar idealisk for anvandning i tradgardar, pa terrasser, vid evenemang och pa
campingplatser. Se till att den regelbundet kontrolleras for skador for att garantera sdakerhet och
funktionalitet.



Certifikat bezpecnosti vyrobku
Produkt: Stvorcova markiza 100% HDPE s UV ochranou, vratane upevriovacich lan
Vyrobca: ECD Germany

Material: HDPE (polyetylén s vysokou hustotou), UV-ochranny povlak, polyesterové upevriovacie
lana

Vseobecné bezpecnostné poziadavky:

Tato markiza je v stlade s nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti vyrobkov a spliiia
vSetky zakladné bezpecnostné poZiadavky na sukromné a komercné vonkajsie pouzitie. Je vhodna na
ochranu pred UV Ziarenim a bola vyvinuta tak, aby sa dala bezpeéne pouzivat v zdhradach, na
terasach a pri podujatiach.

Bezpecnostné pokyny
Spravna priloha:

Uistite sa, Ze je sInecna plachta sprdvne pripevnena k stabilnym bodom. PouZzite dodané
upevnovacie land a uistite sa, Ze plachta

je rovnomerne napnuty a bezpecne upevneny, aby sa zabrénilo riziku padu alebo poSmyknutia.
Odolnost voci poveternostnym vplyvom:

Slnec¢na plachta je vhodnd na vonkajsie pouzitie v roznych poveternostnych podmienkach, ale pri
silnom vetre, snezeni alebo extrémnych poveternostnych podmienkach je potrebné prijat dodato¢né
bezpectnostné opatrenia alebo plachtu odstranit, aby sa zabranilo jej poskodeniu.

Bezpecnost pri pouzivani:

Pravidelne kontrolujte upevnenie markizy, najma po silnom vetre alebo dazdi. Uistite sa, Ze na
markize nie su zZiadne ostré hrany alebo uvolnené ¢asti, ktoré by mohli spdsobit poranenie.

Cistenie a starostlivost:

Markizu pravidelne Cistite, aby ste odstranili necistoty, prach a iné usadeniny. PouZite na to jemny
Cistiaci prostriedok a makku handricku. Pred zloZzenim a uskladnenim plachtu dékladne vysuste, aby
ste zabranili vzniku plesni.

Ochrana proti UV Ziareniu:

Markiza poskytuje vysoku Uroven ochrany pred UV Ziarenim (az 98 %), ale nechrani pred vsetkymi
typmi UV Ziarenia. Napriek tomu pouZivajte dalSie ochranné opatrenia, napriklad opalovaci krém,
aby ste zabranili poskodeniu pokozky.

Skladovanie:

Ak sa slnec¢na plachta nepouziva, skladujte ju na suchom a chladnom mieste. Vyhnite sa skladovaniu
plachty vo vlhkom alebo extrémne horicom prostredi, pretoze by mohlo ddjst k poskodeniu
materidlu.

ZataZenie a stabilita:



Slnecna plachta nie je vhodna na zavesenie tazkych bremien alebo na pouzitie ako trvala strieska v
extrémnych poveternostnych podmienkach (napr. pri snezeni). Nadmerné zatazenie moze poskodit
plachtu a jej upevnenie.

Specialne poznamky:

Tato markiza je idedlna na pouzitie v zdhradach, na terasach, na podujatiach a v kempoch. Uistite sa,
Ze sa pravidelne kontroluje, ¢i nie je poskodena, aby sa zabezpedila bezpecnost a funkénost.



